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INSTRUCCION SENSOR INFRARROJO EMP 360° 300W A I MQS S ©

ESPECIFICACIONES:

- POTENCIA: 220V-240V AC 50Hz - POTENCIA MAXIMA ADMITIDA: 300W LED
- SENSIBILIDAD DE LUZ: 3-2000 LUX - TEMPERATURA DE TRABAJO: -20~+40°C

- TIEMPO DE ENCENDIDO: Min: 10+3 seg, Max: 15£3 min -HUMEDAD DE TRABAJO: <93% RH

- DISTANCIA DE DETECCION: Max: 20m - CONSUMO ENERGETICO: 0.50W

- RANGO DE DETECCION: 360° - ALTURA DE INSTALACION: 2,2m-6m

FUNCIONAMIENTO:

» Puede identificar tanto de dia como de noche: Usted puede ajustar la luz ambiental.
Funciona durante el diay por la noche cuando se ajusta en la posicion “sol” (max).
Funciona en luz ambiental a menos de 3LUX cuando se ajusta en la posicion “3”

En cuanto al patron de ajuste, consulte las instrucciones.

> Eltiempo de encendido, se reinicia cuando el sensor reciba una segunda sefal.

FUNCION ACCIONAMIENTO MANUAL:

1. Modo sensor ——=Stay on
Cambie el interruptor de pared a OFF-ON, OFF-ON dos veces seguidas en 3 segundos. El sensor mantendra
su luz ENCENDIDA continuamente como una luz normal.

2. Stayon ——mModo sensor (El siguiente método es correcto)

1). Apague su interruptor de pared OFF, luego encienda ON después de 0,3 segundos.

2). Silaluz se deja encendida (No cambiar el sensor a Modo sensor a mano), el propio sensor volvera
automaticamente al modo de sensor después de 8 horas.

(OB R\

Alta sensibilidad Baja sensibilidad

CONSEJOS DE INSTALACION:

Evite las siguientes situaciones en el detector:
> Evite apuntar el detector hacia objetos con superficies reflectantes, como espejos, etc.

» Evite montar el detector cerca de fuentes de calor, como calefactores, unidades de
aire acondicionado, luz, etc.

> Evite apuntarlo a objetos que se muevan por el viento: cortinas, plantas altas, etc...

Recomendamos que la instalacidn sea realizada por una persona cualificada y autorizada.

Asegurese de desconectar la corriente antes de realizar la instalacion.



INSTRUCCION SENSOR INFRARROJO EMP 360° 300W A I MQS S ©

CONEXION:

: Advertencia. Peligro de muerte por descarga eléctrica!

®  Debe ser instalado por un electricista profesional.

®  Desconectar la fuente de alimentacion.

®  Cubrir o sacudir cualquier componente adyacente.

®  Asegurese de que el dispositivo no pueda encenderse.

®  Compruebe que la fuente de alimentacion estd desconectada.
INSTALACION (3 métodos):

Método 1: Montaje empotrado

>

Método 2: Montaje en superficie

YV V VYV V V

Método 3: Montaje en caja de conexiones

Afloje los tornillos en el terminal de conexion y luego conecte la alimentacion al terminal conforme al
diagrama de cableado de conexion.

Doble el resorte metdlico del sensor hacia arriba, hasta que estén en la posicién "I" con el sensor, y luego
coloque éste en el orificio o caja de instalacién que se encuentra en la celda y tiene el mismo tamano
que el sensor. Al soltar el resorte, el sensor se colocard en la posicion deseada.

Después de terminar la instalacién, encienda la alimentacion y pruébelo.

Retire el resorte metélico del sensor y use la cubierta inferior.

Mueva la cubierta superior girando hacia la izquierda, segin el diagrama de la derecha.
Conecte la alimentaciony la carga, conforme el diagrama de conexion de cables.

Fije la carcasa inferior en la posicion seleccionada con el tornillo.

Vuelva a instalar la cubierta superior en el sensor, luego encienda la alimentacion y pruébelo.

Retire el resorte metélicoy la carcasa inferior del sensor.

Afloje los tornillos en el terminal de conexidn y luego conecte la alimentacion al terminal de
conexién del sensor de acuerdo con el diagrama de cableado.

Instale el sensor en la caja de conexiones, fije el tornillo a través del orificio de montaje (consulte la figura).

Vuelva ainstalar la placa frontal, encienda la alimentacion y luego pruébelo.

Recomendamos que la instalacion sea realizada por una persona cualificada y autorizada.

Asegurese de desconectar |la corriente antes de realizar la instalacion.




INSTRUCCION SENSOR INFRARROJO EMP 360° 300W A I MQS S ©

DIAGRAMA DE CONEXION DE CABLES:
(Ver figurade laderecha)

2.2-Bm

|_.

10m | 10m
I T

Altura de la instalacién: 2.2-6m Distancia de deteccién: Max.20m

PRUEBA:

> Girelaperilla TIME en el sentido contrario a las agujas del reloj en el minimo (10s).
Gire la perilla LUX hacia la derecha en el maximo (sol).

» Enciendala alimentaciony observard como el sensor vy su ldmpara no tendran sefal
al principio. Después de 30 segundos, el sensor puede
comenzar a trabajar. Si el sensor recibe la sefal, la lampara se encendera.
Mientras no haya otra sefal, la ldmpara deberd dejar de funcionar entre  10sec+3sec

y laldmpara se apagara.

> Girelarueda LUX hacialaizquierda en el minimo (3). Si la luz ambiental es mayor
que 3LUX, el sensor no funcionaray la lampara dejara de funcionar también. Si la
luz ambiental es menor que 3LUX (oscuridad), el sensor funcionara. Bajo ninguna
condicién de senal, el sensor deberia dejar de funcionar dentrode  10sec+3sec

Nota: Cuando realice la prueba a la luz del dia, gire la rueda LUX a la posicién -3:1-(501), de lo contrario,
la lampara del sensor podria no funcionar. Si la ldampara tiene mas de 60 W, la distancia entre la ldmpara

y el sensor debe ser de 60 cm como minimo.

Recomendamos que la instalacidn sea realizada por una persona cualificada y autorizada.

Asegurese de desconectar |la corriente antes de realizar la instalacion.
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PROBLEMAS Y SOLUCIONES:
> Encasodeque lacargano funcione:
a. Compruebe si la conexion de la fuente de alimentaciony la carga es correcta.

b. Compruebe si la carga es buena.
c. Compruebe si los ajustes de luz corresponden a la luz ambiental.

> Silasensibilidad es pobre:

a. Compruebe que frente a la ventana de deteccién, no hayan objetos extrafios que
afectan alarecepcién de la sefal.

b. Compruebe si la temperatura ambiente es demasiado alta.
c. Compruebe sila fuente de sefal esta en los campos de deteccion.

d. Compruebe si la altura de la instalacion se corresponde con la
requerida en las instrucciones.

e. Compruebe si la orientacién de movimiento es correcta.

> Sielsensor no puede cerrar automaticamente la carga:
a. Compruebe si hay sefales continuas en los campos de deteccion.
b. Compruebe si el tiempo de encendido esta establecido en el més alto.

c. Compruebe sila potencia se corresponde con las instrucciones.

Recomendamos que la instalacién sea realizada por una persona cualificada y autorizada.

Asegurese de desconectar la corriente antes de realizar la instalacion.
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